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InNWin 905 se une a la serie 9 de elegantes cajas de
aluminio y vidrio templado. Puede admitir hasta una
placa base E-ATX a pesar de ser un modelo ATX.
Su disefno elegante puede admitir multiples opciones
de refrigeracion por liquido para un rendimiento de

refrigeracion optimo




-cificaciones

Modelo 905

IW-905-SILVER
IW-905-GREY

Plata (Addressable RGB)

Numero de pieza

Colores Gris titanio (OLED)
Tipo de caja Media torre
Materials Aluminio, vidrio templado, SECC

Placas base compatibles 127 x 13" E-ATX, ATX, Micro-ATX, Mini-ITX

Ranuras de expansion PCI-E x 7

Longitud de la tarjeta VGA: 330 mm
Altura del disipador de la CPU: 160 mm

1 x USB 3.2 Gen 2x2 Type-C

Compatibilidad maxima

2 x USB 3.0
Puertos delanteros Audio HD
Control de iluminacion de LED o pantalla OLED
Bahias de unidad 1x3,5"
internas 2 x 2,5" (2 preinstaladas, 4 bahias como maximo)
1 x Ventilador trasero de 120 mm/Radiador de 120 mm
Compatibilidad con 2 ventiladores frontales de 120 mm/Radiador de 240 mm
soluciones térmicas 2 0 3 ventiladores inferiores de 120 mm/Radiador de 240 o
360 mm
Compatibilidad con PSII: ATX12V

fuentes de alimentacion - Longitud de hasta 230 mm

Dimensiones del 502 x 215 x 508mm
producto (AL x AN x FO) 19.7" x 8.4" x 20"

Dimensiones del paquete 337 x 611 x 592mm

(AL x AN x FO) 13.2" x 24" x 23.3"
Peso neto 11.98kg / 26.41b
Peso bruto 14.26kg / 31.441b

* Nuestros productos cumplen la normativa RoHS
* Las especificaciones pueden variar en funcion de las diferentes regiones
* Panel de vidrio preinstalado. Tarifa adicional para panel cerrado.
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-nido del paquete

de refrigeracion por liquido x24

l. Sujetacables XIC

JISOPOTrte para tarjeta grafica Xl



Estructura de la caja (Rl

A
Y-
1

Boton de encendido Puerto USB 3.2 Gen 2x2 Type-C
de disco duro auriculares y microfono
Puertos USB 3.0 Modo LED o pantalla OLED
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Estructura de la caja

Bahia para unidades de
35'y25
Orificio recortado para el
disipador de la CPU

BURNZUR ()]}

de alimentacion

Base a prueba de impactos

m Area de instalacidon de la fuente
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Estructura de la caja
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Area de instalacion de |a Area de instalacion del radiador y
13 .
olaca base del ventilador frontal
Ranuras de expansion PCI-E Area de instalacion del radiador y
del ventilador trasero
15

l Orificio de instalacion de Area de instalacion del radiador y
del ventilador inferior

soporte de PCI-E adicional



Guia de instalacion

1. Apertura del chasis

Para quitar el panel lateral de vidrio templado,
simplemente presione los botones de liberacion
rapida situados en la parte posterior del chasis.
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2. Instalacion de la fuente de alimentacion

Piezas necesarias: tornillos para la fuente de alimentacion
Recuerde comprobar el tamano de la fuente de alimentacion. Se debe instalar en la parte inferior del chasis.
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Guia de instalacion

3. Instalacion de la placa base

Piezas necesarias: separadores para placa
base, toma de separador de placa base y
tornillos hexagonales

4. Instalacion de la tarjeta de expansion

Piezas necesarias: Tornillos de cabeza hexagonal y soporte para tarjeta grafica
Después de que el usuario instale la tarjeta grafica, use el soporte de dicha tarjeta para asegurarla.
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Guia de instalacion

5. Instalacion de cables de E/S

POWER LED RESET SW
Depends on Motherboard POWER SW H.D.D. LED

_SPEAKER
“PWR_SW __ RESET
POWER LED POWER SW RESET SW
Base de conexiones de audio HD Base de conexiones USB 3.0
T | PIN#1 PIN#19
O
= e _
= — —
|l — J0 lm e, 18 1A, P2 SSRX-
GND 4 17 IntA_P2_SSRX+
IntA_P1 SSTX- 5 16 GND
PORT2_L BLUE 10 g 9 BROWN SENSE2_R R 1 1 | et
SENSE_SEND PURPLE 8 (M 7 KEY 1 o |2 mesecEE)Eee
PORT2_R YELLOWG S WHITE SNSEL_R s BRs6cks llIEtA:PZ:D:r
PORT1 R RED 4 3 ORANGE PRESENCE#

PORT1 L GREEN2 1 BLACK GND PIN#10 PIN#11



..lia de instalacion

Pantalla de LED

Asegurese de que el borde del conector de la fuente de alimentacion esté correctamente alineado con el borde
del conector de la luz de LED.
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Tira USB Base de conexiones ADD de 3 contactos
Enchufe el puerto USB en la placa base. Conecte la base de conexiones ADD de 3 contactos
con los cables de la placa base/ventilador compatibles

con ADD.
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6-1. Instrucciones para la pantalla ARGB

Si su placa base es compatible con ARGB, siga las indicaciones de la sefial e inserte el conector de la pantalla
ARGB en la base de conexiones ARGB de 3 contactos de la placa base.

Conector MB (placa base): inséertelo en la placa base compatible con ARGB.

Conector FAN (VENTILADOR): insértelo solo en el ventilador o en la pantalla de iluminacion, no
en la placa base; de lo contario, podria dafnar el sistema informatico.

Conector SATA: la pantalla de LED frontal mostrara las luces ARGB cuando se conecte el cable
SATA.
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Guia de instalacion

6-2. Instrucciones del cable Tipo-C

Si la placa base admite Tipo-C, enchufe el conector Tipo-C a la base de conexiones directamente en la

placa base.

Cable Tipo-C

—Ooo0 armm o

i

00 ¢




Guia de instalacion

7-1. Instalacion de bahias para unidades de 2,5” “

Piezas necesarias: tornillos para unidades de disco duro de 2,5’
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7-2. Instalacion de bahias para unidades de 3,5”

Piezas necesarias: tornillos para unidades de disco duro de 3,5’
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Lista de compatibilidad de

ventiladores
120mm
Frontal 2"
Posterior 1
Inferior 3*

Nota* Hay dos opciones de instalacion:
1. 1 ventilador frontal de 120 mm y 3 ventiladores inferiores de 120 mm

2. 2 ventiladores frontales de 120 mm y 2 ventiladores inferiores de 120 mm
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9. Completar la instalacion

Piezas necesarias: sujetacables



Modos de iluminacion ARGB

(solo en la version plateada)

Cuando el equipo se enciende, el sistema 905 llevara a los usuarios a dos modos de
iluminacién. (Los modos de iluminacién dependen de las caracteristicas de la placa base).
Esto permite a los usuarios cambiar entre:

1. LED de InWin (modo predeterminado)
El modo LED de InWin incluye 17 efectos de iluminacion diferenciados. Si la placa base no

tiene bases de conexiones ARGB, la iluminacion se colocara en el modo LED de InWin. En
este modo, puede seguir cambiando entre los diferentes colores (rojo, verde, azul, purpura,
blanco y multicolor) segun sus preferencias personales, asi como mostrar 17 efectos de
Iluminacion distintivos con una gran variedad de estilos luminosos.

2. ARGB
Si la placa base admite bases de conexiones RGB ARGB, conecte el cable direccionable de 3

contactos directamente a la placa base (consulte el paso 6-1). Esto le permite sincronizar los

componentes habilitados para ARGB con el software de la placa base.




minacion ARGB l
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1. El conmutador de LED controla los efectos de iluminacion. Si la placa base admite bases dé I
conexiones ARGB, simplemente mantenga presionado el boton durante 3 segundos hasta
que la pantalla frontal parpadee con un una luz blanca, lo que significa que podra controlar
los efectos de iluminacion mediante el software de la placa base. Sin embargo, si presiona el
boton de LED nuevamente, volvera al modo de LED de InWin.

2. Cuando se cambia de ARGB al modo LED de
InWin, también puede cambiar a diferentes
efectos de iluminacién LED presionando
rapidamente el boton. La secuencia de
botones es la siguiente:

1 Rojo

2 <:I> Verde

3 Monochromatic Azul

4 Purpura
5 Blanco*®
6 Rojo

7 e!i; Verde

8 Respiracion Azul

9 Purpura
10 Blanco*
11 Rojo
12 Verde
13 9 Desplazami’epto Azul

monocromatico

14 Purpura
15 Blanco*®
16 Color de gradiente Multicolor
17 Desplazamiento multicolor Multicolor

Nota* El blanco presentado en el modo LED de InWin se mostrara como blanco RGB en lugar de

blanco puro.
3. El funcionamiento se considerara completado y guardado si no hay actividad durante 5 segundos. Si
desea cambiar los efectos de luz nuevamente, mantenga presionado el boton durante 3 segundos vy, a
continuacion, vuelva al modo de LED de InWin para cambiar a otros efectos de luz.

4. Para apagar las luces directamente, simplemente mantenga presionado el boton durante 5
segundos.segundos.

Nota * La configuracion actual del efecto de iluminacion se guardara si apaga el equipo correctamente. La configuracion de
iluminacion anterior se guarda automaticamente al reiniciar el equipo. Pero volvera a la configuracion de fabrica si le sucede
lo siguiente en el equipo: la electricidad se interrumpe de repente o el interruptor de alimentacion se apaga antes de que el
equipo se apague.



Avisos y garantia

B Avisos

1.
2.

e

Siga el manual del usuario para la instalacion.

Cuando instale componentes de PC, utilice las precauciones contra la electricidad
estatica para evitar danos por descarga electrostatica (ESD, Electrostatic Discharge).
Estas descargas pueden provocar lesiones al instalador y/o danos al ordenador. La
Instalacion incorrecta puede quemar la placa base y otros componentes del ordenador.

. Al retirar los paneles laterales de vidrio templado del boton de liberacion rapida

posterior, manejelos con cuidado para evitar que dichos paneles se caigan y causen
lesiones.

. Evite inserciones y extracciones innecesarias del cable ARGB, ya que puede dafar los

contactos.

Para evitar cualquier dafno, no utilice este producto para ninguna otra finalidad que no
sea para la que ha sido pensada.

Cualquier modificacion puede danar el producto.

. Desinstale y quite todos los dispositivos internos antes de transportar o desplazar el

producto. (Entre estos dispositivos se encuentran la fuente de alimentacion, la unidad
de disco duro, launidad de CD-ROM, la placa base y la CPU, etc.)

B Garantia

* Para obtener informacion mas detallada sobre la garantia,visite la naweb para minoristas

de In Win en www.in-win.com

* El producto real esta sujeto a cambios sin previo aviso.ln Win Development Inc. se

reserva el derecho de realizar modificaciones finales.



Iniw:n

CONTEMPORARY INNOVATIVE
W W W . i n - win.c om

Copyright © 2019 In Win Development Inc. All Rights Reserved.



